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I. Disposiciones gene_mles

JEFATURA DEIL ESTADO

INSTRUMENTQ de Rutificacion entre vl Gobierno
de pspaitg u el Gobierno de fo Republica fronessu
sabire ol recomocimientn ¥ ejecucion de decisiones ju-
dicizles y arbitrales y actds auténtices en maie-
rig civil mercagntil firmade en Poris el 28 de maye
de 1964,

FRANCISCO PRANCO BAHAMONDE

SEFR BEL FSTADD Birawor,
GENERALISIMO DF LOS FEIFRCITOS NAGIONATES

Por cuanio el dis 28 de mayo de 1369 el Plenipoienciario de
Bspaitge firmo en Paris, juntamente con el Plenipolenciarie de
iz Republica frencess, nembrade en buena y debida formae al
efeeto, un Convenio entre e} Gobierno espaficl ¥y el Goblerno
de la Hepiblica frapcess schre el reconocimiento v ejecucidn
de decisiones judielnles v arbitrales v actas auténticas en ma-
terig civil mereantil, cuvo texto se Inserta seguidaments:

Bl Gobierno espanol v el Gobistnio de fa RepGblica fran-
wesi, en 5u deseo de garantizer, &n et marco de sus relaciones,
el reconccimiente v la ejecucitn de las decisiones judiciales ¥
urbitralez ¥ de las zcizs auténtices en materis clvil v mercen.
til. han conveniio las siguientes estlpulaciones:

AnTioULg 1o

Bl presente Convenio es aplieable, en materia civil v iner-
cantil, 4 laz decisiones de los Tribunales de las Partes Contra-
tanies, ast comeo & 188 decisiones arbitrzles dirtadszs v a las
urtas autéhileas originndas en su territorio. -

Mo se aplicare a lns siguientes materias:

1» Quiebra, convenioas de emereedores v cullguier olro pro-
cedimiento gnalego,

¢5 Begurided Social,

1 Dahos de origen nuclear.

ARTicUL) 20

A los efectos del presente Cohvehio se ehtenderd:

1o Por gdecisitnn, tods resolueién recaida en procedimien-
to contenicloso o voluntarie, cualquiers que sea su nombre v Ia
jurisdiecion de que emane, as{ como Ias dietadas por ios ar-
bitros,

2° Por «Tribunsl de origenw, aguel que ha dictado in reso-
lugicr euye reconoeimiento o elecucion se solicita,

3+» Por sEstado de origens, el Estado en cuvo territorio e
‘Tribunal de origen tiene su sede, o se produce la decjsién arbi-
trs} o 1 netn auténtics,

42 Por «Tribunal requeridoy, €l Tribunal de que se solicita
el reconocimiento ¢ la ejecueitn de las decisiones o actos

5.0 Por aEstado requeridon, el Estade en cuyo territovic se
sglicitp ¢l reconoccimienio o la ejecucion.

62 Por sacta pulénticas, fodos los documentos gne, segvm
in Lev del Estado de origen. tiepen fuerza ejecutiva,

AnTicULo 30

Las resoluciones dictadas por los Tribnnales de una de las
Partes Contratantes serin reconocldas en ¢ territorio de ia
wlrp
1+ 8 el Tribunsgl de origen &5 compelente conlotiie & W0
dispuesto en el articulo T.c del presente Convenio.

22 81 en el Bstaddo de origen la decisién no puade ser cbleto
de un recurso ordinario ¥ es susceptible de ejecucion.

SRTIGULG £

Bl recouocilments serd denegadoe:

10 Cuando no se cumplon las condiciones previstas en el
actiealp precedenis

24 Cuande ln decisién sen contraria. ni orden phblico del
Bstado regueride

30 guande In imiciacion del procero no ha side notificada
repularmente v en temmpo Gt} a la porfe condenade, para de
fenderse.

40 Cuande un ciligio entre las mismas Partes, fundado en
s mismes hechios v gobre el mismo obfeto:

a) esté pendionte ante un Tribunal del E{st:xdo reguerido.
con anterioridad a {n presentacldén de lz demands de cuya eje-
cueidn se tratn,

L) Iava originade uns deeision en el Estado requerido.

vy nmava dado luger, en otre Estado, & upa deecislon que
reqna las condiciones necesavias pala su reconcpimiento en et
Fsimdo requerido,

ARTICULO &

Nu podrd deheparse el reconocimiento pur el solo molivo de
gue ol Tribunat e origen haya aplicado una Ley distinta a la
que eprrespondia sepln las reglas de Derecho internacional pri-
vado del Estado requerlds, excepto en }o que se refiers al estad?
o vapacidad de lay personss. Aun en estos cases, To se denegard
el reconocimiento cvsndo 18 aplicaciin de la Lev quie corres-
porda. segvil divhag reglas. hublese producido el mismo re-
suitado.

ARVICHLO £

Ef Uribaial regoeride no proeedery s ninglin examen del
tonde de {a resolueiin gdicladn en €1 Estads de origen, exceplo
en 1o gue sen Decesprio pars la aplleacion de los artieulos pre-
coedenties,

ARTICULG T

El Tribunal de osmpen so considersard competente, a efectos
de este Cotveuio

1+ Cuando. €3 ¢ momento de la presentacion de la de-
munda, el demandado tenga su domiciiio o su residencia habi-
tugl en el Estade de origen, )

2» Cuando, en ef moments de lz presentecion de la deman-
da, el demandado tuviers, en el Estado de origen, an estableci-
miento o und sucursal de cardcter mereantil, industrial o de
caalquier olra neiuraleza, ¥ haya sido eltado. en dicho Bstade,
para un litigro refativo e la actividad de aguellos establecimlien-
tos O Suenrsates. :

3¢ Cuando e hecho durieso sobre el cual se Tunds la accidén
ingemnizatona ha ocurcldo en el Estado de otigen.

44 (fuando la accibn tienc por obleto une controversia re-
lativa o un inmubeble situado en el Bstado de origen.

ac Cuando <l demandade se ha sometido expresamente a
tn competencia del Tribunal del Estado de origen, bien por una
vleccion de comicilio, bien por cualquier otra estipulacién stri-
mitiva de Mn oompetencia.

g Cuande ¢l demandado ha formulade su oposicion al fon-

doe dei Utigio, sip oponerse a la competencia del Tribunal de

arigen,

oo Cualkde 2nonateria mercanti, por acuerdo exprese o
tacite del demandanie v demandado, In obligacién cotractual
cbieto del Htigio ka sido o debia zer ejecutada en el terriforio
del, Bafpdn Qo oTIMen L. L. e i e -

Be  Cuando et malerin de sucesion mobiliarin el causante
“tuve su gitimo domicilio en el territorie dol Estado de origen o
#ra nacional el micmeo,
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ARTiCULD 8.

Bl Iriount equerids podra oo 1econecer |a compeatencia del
Tribunal de arlgen suahdo, con arregio 4 su propia legisiaclon.
la rompetencia, par -axon de ‘u maieria, esté abributda, exclu-
slvamente, o |3 jurisdicoion de su prople Estado

ARTICULL $°

En Ia apreciooion de la competencia del Tribumal de arigen
Ja autoridag requerida estard viucilada por declaraciones de
hecha en que dicho Tribupalb fundd s competencia, exeepto
cuando se trate de una decirion dictada en rebeldia,

ArricuLo 19

Los Tribunaies ae cada Parte Coniratante podran, segin las
casos, declarar s madmision o suspender temporaimente el cur-
50 de una demanda cukndo fundada en la misima causa y entre
lay mismas Parfes exisia otra demanda ante un Tribunzal def
atro Estado y pueds prociucirse ona declsion susceptible de ger
recor:acida en virtud del presente Convenlo.

Nuo obstante 10 cispuesto en el parrafo anterior, kos Tribu-
nales de cada Parle Contratante potran, en caso de urgengis
decretar medidas provisienales o cautelares, cuzlgulera gue sem
el Tribunal que chitiende en el fondo del litigio,

AnTiCULO 11

Lag declsivnes dictadus por un Tribunal del Estado de origen
xeran declaradas ejecutivas en el Pstado requerido. siempre que
se cumplan las condiciotes exigidas para su reconacimiento.

ARTICTLO 12

Ias cecislones arbitrales dietedas validamente en el terriio-
rio de wmna de las Partes Confratanles seran reconocidas en el
ferritorie de ia otra o cumplen laz disposiciones de los articu-
05 3.4 y 15 on cuanto ler sean aplicables.

Apttcuro 13

Bl procedimiento paby obtener la ejecucion serd el estableci-
do par el grdennmente del Estado requeTide, en cuanto no se
apongs & 10 dizspuesto en =ste Convenio,

La resolucldn concediendo el cexequatur» a unha decisioh ju-
dirial no podra ser mpughada por via de oposiclon.

&1 la deeisidm coutiens pronunciamientos sobre diterentes pe-
liclanes separables, confenidas en |z demanda, la ejecucién po-
dré ser coneedids parcizhnente,

Anricorie 14

Lus eactns auténticasy ejecuiables en ¢l territoric de una
de las Partes Contratantes seran declaradas ejecutivas en el te-
rriferio de la otra por I jurisdiccion que pea competente segin
s Lay de la Parte Confratante en auyo territorio se solicita
la ejecucion.

La jurisdiceion =e imitard s camprobar si las actas relinen
1as condiciones necesarias de autenticldad en el territorio de ia
Parte Contratante donde han sido zutorizadas y si las dispo
siciones cuya ejecneidn se sollcitz no se oponen sl orden publico
de Is Parte Contratante on cuvo territorio se solicita el wexe-
qusture.

AnrTicuLo 13

La parfe gue prejenda ¢ reconocimiento o soliciie la gjecu-
cidn debers presentar:

e Testimonio literal y completo de la decision gue redus
1as condiciones necesarias para su autenticided.

258 Ei original de is céduia de notificacidn de la deaisién o
cualguier ofro deocumento que la sustituya.

3¢ Ep su cusc, copia auténtica de la citacion de Is Parie
Gue no se hubiera personago en las actusciones y cuantos
dogumentos sean necesarios para Gereditar gue aquélla fud re-
cibida en tiempo Gtik

4o Cgalquier dogumento que acredite que la decisién ¢
eiscutiva en el territorio del Estado de origen y gue no puede
ser objeto de un recurso crdinarie.

Estos documentos deberan acompaliarse, salvo dispensa de
Ja jurisdiceitn competente, de unag traduceion certificeda con-
forme por un Agente diplomitico o consular, por un traductor
jurado o por cualquisra ofrg persons autorizade al efecto, en
cualquiera de los dos Estados. Estos documentos estin dispen.
sagdos de su legalizacion,

ARTiCULG 1R

La Parte gue en el Bstadoe de origen goce del beneflcio de
asistencia judicial erstuita disfrutara del mismo en todos 108
actos del procedimiento de reconoeimiento o ejecucion de la
denisiom de que se trate an sl Estado reguerido,

ARTicin.g 1Y

Las dispogiciones del presente Convenio no setan aplicables
a las decisiones judiciales gue hubieren side dictadas en rebel-
dia con anterioridad a ia fechs de su entrada en vigor,

AnpicULo 18

BLas diterenciazs entre tas Partes Conirafuntes relativag a ia
interpretacion v aplicacion del presente Convenio sersn resuel-
tas por lg via diplotnatica.

ArTicuLo 14

Bl presenle Convenio no afectara a otros sobre materiag €s-
neciales, suscritos O gite puedan suseribir las Partes regulando
o] reconagimiento v 1a ejecucitn de decisiones.

ARTICULG 20

Fl presente Convenio se aplicara, respecto a FEspaba, o su
rerritorio naecional, ¥ en 0 que concierne a Franciga, a sus De-
partamentos europevs v de ultramar.

AnTticoLo 21

Cada nna de las Parfes Contratantes notificara a la otra
¢l cumplimiento de los reguisitos constitucionsales necesarios
pars s entrada en vigor dei presente Convenio. que iendrs
efeclo sesenta dias después de 1o fecha de la altima notifi-
caeitn

ARTICULG 22

Bl pregente Convenio tehdra una duracion jlimitade. Podra
ser dehunciadoe en cnalguier momentc por cada una de ias
Partes Caoniratantes v la denuncia surtird efescto sels meses
después de ia fechn de sy notificacion sl Ministerio de Asuntos
Exteriores del otro Estado

Hecho en Pars, o 48 de mavo de 1969, en dos cjemplsres,
en lengua espanods v francesa. haciendo fe los dos

Por ¢l Gublerno
de la Repliblica Prancessa,
Jean de Lipkowski

Por €] Goljerno espaiol,
Fedro Corting

Par tanio, hablendo vistu v examinade los 22 articulos que
integran diche Convenio, olda isg Comision de 'Fratades de ina
Cortes Espanolas, en cumplimento de lo prevenido en el ar-
ticule 14 &e =1 Leyv Qrgantea vengo en aprobar v rafificer
enanio en clle == dispone, como en virtud del presente Io aprie.
bo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se
cumpla v observe puntuaimente en :(0das sus partes, a cuyo
fin, para su mayor validacidon y firmezs, mando expedir esté Ins-
trumento de Ratificagion firmado por Mi, debldamente sellado
v refrendado por el infragerito Ministro de Asunies Exieriores.

Dado en Madrid & 15 de epero de 1970,

PRANCISCO FRANCO

El Mimstro de Asuntos Exteriores.
GREGCRIO LOPEZ BRAVO DE CASTRO

Segun lo dispuesto en el articulo 21 del presenie Convenio
entrard en vigor el dia 29 de murzo de 1970

“RESIDENCIA DEL GOBIERNO

DRDEN de 13 de wmarzo de 1870 por fa que se dan
nurmoes relaiivags al proceditniento a que hatwd de
aiustarse tn Subcomision de Sglarios.

Excelentirimos seDores:

Restabiecidda la plenz vigencia de la nhegoeiacion colectiva
de condiciones de trabajo por el Decreto-ley 22/1989, de ¢ de
diciernbre, gue instituyo, en el seno de la Comisién de Renftas
¢ Precios, ln Subcomision de Salarivs, cuya organizacién ¥ com-



